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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

UAB ,,Geralda® (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta "Moderniyjy technologijt
diegimas | gamybiniy pajégumy plétra" (Nr. 03.3.1-LVPA-K-803-02-0042), bendrai finansuojame
Europos Sajungos strukttrinés paramos ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato jsigyti:
automatizuotas termobarjerines ir bekontaktes su oru talpas — 2 vnt. ir automatizuotas
termobarjerines talpas — 2 vnt. bei technologinj vamzdyng.

Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréZztos Juridiniy asmeny, kurie néra perkand&iosios
organizacijos pagal Lietuvos Respublikos vieSujuy pirkimy jstatyma, Projekty administravimo
ir finansavimo taisykles:

1.1 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis,
patvirtintomis Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d., jsakymu Nr. 1K-316 ,,Dél
projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo® (toliau — PAFT), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu (Zin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau — Civilinis kodeksas), kitais teises
aktais bei konkurso salygomis.

1.2 Skelbimas apie pirkima paskelbtas Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lt, 2018-07-17.

1.3 Pirkimas atlieckamas konkurso budu laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principu.

1.4 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasitilymo, pirkéjas pasilieka teise pakartotinj pirkima vykdyti apklausos bidu
PAFT 461.1 punkte nustatyta tvarka.

Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti is ju su pirkimo
procedtromis susijusius prane$imus: vyr. finansininké Kristina AZaneckiene, tel./faks. +370 445
47120, mob. tel. +370 685 71526, finansai@geralda.lt; adresas Kretingos g. 43, LT-97353 Kartena,
Lietuva.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkamos automatizuotos termobarjerinés ir bekontaktés su oru talpos — 2 vnt. ir
automatizuotos termobarjerinés talpos — 2 vnt. bei technologinis vamzdynas, kuriy savybés
nustatytos pateiktoje techningje specifikacijoje.

2.2. Sis pirkimas 1 dalis neskirstomas, todél pasitilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam
prekiy kiekiui.

2.3. Prekes turi biiti pagamintos per 6 ménesius po pirkimo-pardavimo sutarties pasiraSymo.

2.4. Prekeés turi biiti pristatytos per 1 ménesj nuo pagaminimo (apZiiiros akto suraSymo).

2.5. Prekiy pristatymo vieta — Kretingos g. 43, LT-97353 Kartena, Lietuva.



3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1

Tiekeéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reikSmé

2.1.1. | Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, | Tiekéjo, Pateikiamas iSrasas i$ teismo sprendimo arba
arba tiekéjo, kuris yra juridinis | neatitinkanéio Sio Informatikos ir ry$iy departamento prie Vidaus
asmuo, vadovas ar akinés bendrijos | reikalavimo, reikaly ministerijos ar valstybés jmonés
tikrasis narys (nariai), turintis | pasiilymas Registry centro Lietuvos Respublikos
(turintys) teis¢ juridinio asmens | atmetamas Vyriausybés nustatyta tvarka isduotas
vardu sudaryti sandorj, ir buhalteris dokumentas, patvirtinantis jungtinius
(buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
(asmenys), turintis (turintys) teise arba atitinkamos uZsienio $alies institucijos
suraSyti ir  pasiraSyti tiekéjo dokumentas, i§duotas ne ankséiau kaip 60 dieny
apskaitos ~ dokumentus,  neturi iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Jei
nei$nykusio ar nepanaikinto dokumentas i§duotas anks¢iau, taciau jo
teistumo, dél tiekéjo (juridinio galiojimo terminas ilgesnis nei pasitilymy
asmens) per pastaruosius 5 metus pateikimo terminas, toks dokumentas yra
nebuvo priimtas ir jsiteis¢jes priimtinas. Pateikiamas originalas arba tinkamai
apkaltinamasis teismo nuosprendis patvirtinta dokumento kopija*
uz dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavima ar
vadovavima jam, uz kySininkavima,
tarpininko kysininkavima,
papirkima, sukéiavima, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos
panaudojima ne pagal paskirtj ar
nustatyta tvarka, kreditinj
suk¢iavima, mokesc¢iy
nesumokeéjima, neteisingy duomeny
apie pajamas, pelna ar turtg
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar
kito dokumento nepateikima,
nusikalstamu b@du gauto turto
igijima ar realizavima, nusikalstamu
bidu jgyty pinigy ar turto
legalizavima, del kity valstybiy
tiekéjy néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
uz 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB  dél vieSojo darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo sutar¢iy
sudarymo tvarkos derinimo 45
straipsnio 1 dalyje iSvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose
apibréztus nusikaltimus

2.1.2] Tiekéjas néra bankrutaves, | Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro arba
likviduojamas, su  kreditoriais | neatitinkanc¢io §io atitinkamos uZsienio alies institucijos i§duotas
sudargs taikos sutarties, sustabdes ar | reikalavimo, dokumentas, patvirtinantis, kad tiekéjas néra
apribojes savo veiklos arba jo | pasifilymas bankrutaves, likviduojamas, jam néra iskelta
padétis pagal Salies, kurioje jis | atmetamas restruktiirizavimo, bankroto byla ar vykdomas

registruotas, jstatymus néra tokia
pati ar panadi. Jam néra ikelta
restruktiirizavimo, bankroto byla

bankroto procesas ne teismo tvarka, néra
siekiama priverstinio likvidavimo procediros ar
susitarimo su kreditoriais, arba i§rasas i$ teismo
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimy dokumentai
reik§mé

arba néra vykdomas bankroto sprendimo, iSduotas ne ankséiau kaip 60 dieny
procesas ne teismo tvarka, néra iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Jei
siekiama priverstinio likvidavimo dokumentas i$duotas ankséiau, taciau jo
procediiros  ar  susitarimo  su galiojimo terminas ilgesnis nei pasitilymy
kreditoriais arba jam néra vykdomos pateikimo terminas, toks dokumentas yra
analogiskos procediiros pagal 3alies, priimtinas. Pateikiamas originalas arba tinkamai
kurioje jis registruotas, jstatymus patvirtinta dokumento kopija*

2.1.3| Tiekéjas yra jvykdes Si nuostata Pateikti Valstybinés mokes¢iy inspekcijos
isipareigojimus, susijusius su netaikoma, jeigu i8duota dokumenta arba valstybés jmonés
mokeséiy mokéjimu isiskolinimo suma | Registry centro Lietuvos Respublikos

nevirsija 50 Eur Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
(penkiasdesimt dokumenta, patvirtinantj jungtinius
eury). kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
arba atitinkamos uZsienio alies institucijos
Tiekejo, dokumenta, i§duota ne anks¢iau kaip 60 dieny
neatitinkancio $io iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Jei
reikalavimo, dokumentas i$duotas anks¢iau, ta¢iau jo
pasitlymas galiojimo terminas ilgesnis nei pasitilymy
atmetamas pateikimo terminas, toks dokumentas yra
priimtinas. Pateikiamas originalas arba tinkamai
patvirtinta dokumento kopija*

2.1.4| Tiekéjas yra ivykdes | Si nuostata Pateikiamas Valstybinio socialinio draudimo
isipareigojimus, susijusius su | netaikoma, jeigu istaigos iSduotas dokumentas arba valstybés
socialinio draudimo imoky | jsiskolinimo suma | jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
mokéjimu nevirsija 50 Eur Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas

(penkiasdeSimt dokumentas, patvirtinantis jungtinius
eury). kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
arba atitinkamos uZsienio $alies institucijos
Tiekejo, dokumentas, iSduotas ne ankséiau kaip 60 dieny
neatitinkanéio $io iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos. Jei
reikalavimo, dokumentas i§duotas anks¢iau, tadiau jo
pasitilymas galiojimo terminas ilgesnis nei pasiiilymy
atmetamas pateikimo terminas, toks dokumentas yra
priimtinas. Pateikiamas originalas arba tinkamai
patvirtinta dokumento kopija*

2.1.5/ Tiekéjas yra jregistruotas jstatymy Tiekéjo, Tiekeéjo (juridinio asmens) registravimo
nustatyta tvarka ir turi teise verstis neatitinkancio $io pazymejimo ir jstaty dalies tinkamai patvirtintos
metalo apdirbimo veikla reikalavimo, kopijos* arba atitinkamos uZsienio $alies

pasitilymas (profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés
atmetamas igalioty institucijy paZymos, kaip yra nustatyta

toje valstybéje, kurioje tiekéjo registruotas)
iSduotas dokumentas (originalas arba patvirtinta
kopija*).




3.1.2.Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kbvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy jrodantys dokumentai
reikSmé

Tiekéjo patirtis - per paskutinius 3 kalendorinius | Tiekéjo, Sutar€iy saraSai, nurodant sutar¢iy

1. | metus arba per laika nuo tiekéjo jregistravimo | neatitinkancio $io | bendras sumas, datas, prekiy gavejus
dienos (jei tiekéjas vykde veikla maziau nei 3 | reikalavimo, ir ju kontaktus bei pirkimo -
metus) turi biti jvykdes bent viena panasia sutartj | pasiiilymas pardavimo sutarties objekta.
(technologiniy talpykly gamyba ir pardavimas), | atmetamas
kurios (kiekvienos) verté yra ne maZesné kaip
0.7 pirkimo objekto vertés

2. | Metinio grynojo pelno per  pastaruosius 3 | Tiekéjo, Trijy mety arba per laika nuo tiekéjo
finansinius metus arba per laika nuo tiekéjo | neatitinkanio $io | jregistravimo (ei veikla vykdé
iregistravimo dienos (jei veikla vykdé maZiau | reikalavimo, maziau kaip 3 finansinius metus)
kaip 3 finansinius metus), teigiama reik§mé pasitlymas pelno (nuostolio) ataskaita (tinkamai

atmetamas patvirtinta)

3. | Tiekejas turi atitikti standarto LST EN ISO 3834- | Tiekéjo, Tinkamai patvirtinta sertifikato
2 (arba jj pakei¢ian¢io standarto) ,,Metaly neatitinkancio §io | kopija
lydomojo suvirinimo kokybés reikalavimai. 2 reikalavimo,
dalis. I8samiis kokybés reikalavimai (ISO 3834- pasitilymas
2:2005) reikalavimus. atmetamas

* Pastabos:

1) jeigu tiekejas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje 3alyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;

2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant zodzius ,Kopija
tikra™ ir pareigy pavadinima, varda (vardo raide), pavarde, datg ir antspauda (jei turi);

3) iSvadinti techninio ir profesinio pajégumo reikalavimy atitikimo dokumentai turi biiti pateikti
lietuviy arba angly kalbomis.

3.2. Jel bendrg pasililymg pateikia Gikio subjekty grupé, $iy konkurso salygy 3.1.1 lenteléje
nurodytus 2.1.1.-2.1.4. punktuose ir 3.1.2. lentelés 1-2 punktuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas iikio subjekty grupés narys
atskirai, o Siy konkurso salygy 3.1.1. lentelés 2.1.5. punkte ir 3.1.2. lentelés 3 punkte nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas iikio subjekty
grupes narys arba visi tikio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiekejo pasiiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateike
melaginga informacija, kuria pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.3 Jei pirkimo procedirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos
sutart] arba tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodyti kiekvienos
Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatomg su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, $iy
isipareigojimy vertés dalis, jeinanti  bendra pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi
numatyti solidarig visy Sios sutarties 3aliy atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo
pirkéjas turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu kylangiais klausimais ir teikti su pasitilymo
ivertinimu susijusia informacija, kuriam partneriui suteikti lgaliojimai pateikti pasitilyma, ji
pasiraSyti , sudaryti sutartj).

3.4 Jei tiekéjas samdo subrangovus, tai savo pasiilyme privalo nurodyti, kokiai pirkimo
daliai (dalis procentais) atlikti ir kokius subrangovus jis ketina pasitelkti. Subrangovai turi atitikti
3.1.2 lenteleje 3 punkte nurodytus kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti tai jrodan¢ius dokumentus.



4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1  Pateikdamas pasililyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad
jo pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

4.2 Pasitlymas turi biti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalba.

44  Tiekéjas kainos pasililyma privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateikta
forma. Pasiiilymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi bati uzrasyta — Pirkéjo pavadinimas:
UAB ,,Geralda* Kretingos g. 43, LT-97353 Kartena, Lietuva; Tiekéjo pavadinimas, adresas, pirkimo
pavadinimas. Ant voko taip pat gali biiti uzraSas ,Neatplésti iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos“. Vokas su pasifilymu grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasiiilymas pateiktas
neuzklijuotame voke. Taip pat pasitilymas gali biti teikiamas elektroniniu pastu: finansai@geralda.lt

4.5  Pasiilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uZpildyta pasitlymo forma, parengta pagal $iy pirkimo konkurso sglygy 2 prieda;

4.5.2. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasiiilyma
teikia Gikio subjekty grupé;

4.5.3. kita konkurso salygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekeéjas gali pateikti tik vieng pasililyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba ukio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasitilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7  Tiekejas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitilyti visg nurodyta prekiy kiekj.

4.8  Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasidlymy. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasiiilyma, jo pasifilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus
atmesti.

4.9 Pasitilymas turi biti pateiktas iki 2018 m. liepos mén. 24 d. 16 val. (Lietuvos
Respublikos laiku) atsiuntus jj pastu, elektroniniu pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus $iuo
adresu: Kretingos g. 43, LT-97353 Kartena, Kretingos r., Lietuva; el. pastas: finansai@geralda.lt .
Tiekejo praSymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia raSytinj patvirtinima, kad tiekéjo pasiiilymas yra
gautas, ir nurodo gavimo diena, valandg ir minute.

4.10  Pirkejas neatsako uz paSto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
pasitlymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasiiilymai neatpléSiami ir graZinami
tiekéjui registruotu laisku.

4.11  Pasiilymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreikta ir
apskaiCiuota taip, kaip nurodyta $iy konkurso salygy 2 priede. Apskaidiuojant kaina, turi bati
atsizvelgta | visa Siy konkurso salygy 1 priede nurodyta prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, i
technines specifikacijos reikalavimus ir pan. | prekés kaing turi biiti jskaityti visi mokes¢iai ir visos
tiekejo iSlaidos, jskaitant prekiy pristatyma, instaliavima, paleidima, personalo apmokyma.

4.12  Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 60 dieny nuo jo pateikimo datos. Jeigu
pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta
pirkimo dokumentuose.

4.13 Kol nesibaige pasililymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise prasyti, kad tiekéjai
pratesty jy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.14  Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teisg jj pratesti. Apie nauja
pasililymy pateikimo terming Pirkéjas pranesa ratu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas
bei paskelbia apie tai Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje www.esparama.lt.

4.15  Pasibaigus skelbime nurodytam pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno
pasitilymo, pirkimas bus vykdomas i3 naujo.
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4.16  Tiekejas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti
savo pasitilymg. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripaZjstamas
galiojanciu, jeigu Pirkéjas jj gauna pateikta rastu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkejas atsako j kiekvieng Tiekéjo raSytinj praSyma paaiskinti pirkimo salygas, jeigu
praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 4 darbo dienas iki pirkimo pasifilymy pateikimo termino
pabaigos. | laiku gautg tiekéjo praSyma paaiSkinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip
per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siunéia paaiskinimus ir visiems
kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké
praSyma paaiSkinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasililymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasialymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso salygas.

53 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.4 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, prane$imai ar kitas pirkéjo ir
tiekejo susiraSingjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu, faksu.
Tiesioginj ry8j su tiekéjais jgalioti palaikyti: vyr. finansininke Kristing Azaneckieng, adresas:
Kretingos g. 43, LT-97353 Kartena, Lietuva, tel./faks. +370 445 47120, mob. tel. +370 685 71526,
finansai@geralda.lt.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Pasitlymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlieka Komisija, tiekéjams
ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2 Komisija nagrinéja:

6.2.1.  ar tiekéjai pasiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibréztg
Siose konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.2.2.  ar nebuvo pasiilytos nejprastai mazos kainos. Nejprastai maza kaina — pasitilymo
kaina, kuri yra 15 % ir daugiau mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity
priezasciy, pasiiilyty kainy aritmetinj vidurkj;

6.3 Iskilus klausimams dél pasifilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo
per Komisijos nurodyta terming pateikti ra$tu papildomus paaikinimus nekeisdami pasitlymo
esmes.

6.4  Jeigu pateiktame pasitilyme Komisija randa pasifilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo
klaidy, ji privalo raStu paprayti tiekéjy per jos nurodyts termina iStaisyti pasitilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiciant voky su pasiilymais atplésimo posédZio metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos
sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

6.5 Kai pateiktame pasililyme nurodoma nejprastai maZa kaina, Komisija turi teise, o
ketindama atmesti pasitilymg — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodyta terming
pateikti nejprastai mazos pasililymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy
pagrindima.

6.6 Pasiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be pridétinés vertés mokeséio
(PVM).

6.7 Pirkejo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maZiausios kainos (be pridétinés vertés
mokescio) kriterijy.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS



7.1 Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

7.1.1.  pasitlymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme
nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty techninéje specifikacijoje, ir kt.);

7.1.2.  tiekeéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaai$kino
pasitlymo;

7.1.3.  buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Komisijos praSymu nepateiké rastisko
kainos sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.4.  tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

7.1.5.  visy tiekeéjy, kuriy pasifilymai neatmesti dél kity prieZas¢iy, buvo pasiiilytos per
didelés, pirkéjui nepriimtinos kainos.

7.2 Apie pasililymo atmetimg tiekéjas informuojamas per viena darbo diena nuo Sio
sprendimo priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi $iose konkurso
salygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biti kvie¢iami deryboms,
kuriy metu gali biiti deramasi dél techniniy, ekonominiy, teisiniy ir kity pasifilymo salygy siekiant
ekonomiskiausio varianto.

8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, pateikusiais $iose pirkimo salygose nustatytus
minimalius reikalavimus atitikusius pirminius pasitilymus. Deryby metu tiekéjams pateikiama ta pati
informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tiekéjui.

8.3 Pirkéjas nurodo tiekéjui laika, kada reikia atvykti j derybas dél kainos, techniniu,
ekonominiy, teisiniy ir kitokiy konkurso pasitilymo salygy. Nesiderama dél minimaliy reikalavimy,
taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasiilymams, $iy pasitilymy vertinimo
kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

8.4 Deryby procediiry metu Pirkimy komisija tretiesiems asmenims neatskleidZia jokios i§
teikejo gautos informacijos be jo sutikimo, derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso pirkimo komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo
deretasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija surago
protokolg, kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima, ir jj pasira$o visi komisijos nariai.

8.5 Deryby galutiniai pasifilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai
pasililymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami $iose pirkimo
salygose nustatyta tvarka.

8.6 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei
tickéjas neatvyko | derybas, sudarant galuting konkurso pasifilymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio tiekéjo pasitilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrinejusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiilymus, Komisija nustato pasiiilymy
eilg. Pasililymai Sioje eiléje suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy yra
vienodos kainos, nustatant pasitilymy eile pirmesnis j §ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas
jregistruotas anksc¢iausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasiiilyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasiiilymy eilé nenustatoma ir
Jo pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal iy konkurso salygy nuostatas.

9.3 MaZiausia kaing pasiiiles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursa ir jis kvie¢iamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

9.4Jeigu tiekejas, kurio pasitilymas pripaZintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutart] arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako pirkimo sutartj
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
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sutartj. Tuo atveju pirkéjas sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasiiilymas pagal sudaryta
pasitilymy eilg yra pirmas po tiekejo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasiiilyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso
salygose nustatytomis salygomis, vadovaujantis PAFT ir Civiliniu kodeksu;

10.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo
kaina ir esminés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradZioje nustatytos esminés pirkimo salygos,
i8skyrus $iy salygy 8 punkte nustatyti atvejai (jei taikoma);

10.3 Visos pirkimo sutarties salygos iSdéstytos S§iy konkurso salygy 3 priede ,,Sutarties
projektas‘.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti
pirkimo procediras, pirkéjas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie
sprendimg praneSa visiems pasililymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasiiilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami
vieSai (pavyzdziui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas praneSimas apie pirkimo procediiry
nutraukima.

11.3 Informacija, pateikta pasitilymuose, i$skyrus voky atplédimo metu skelbiama
informacijg, tiekéjams ir tretiesiems asmenims, i$skyrus asmenis, administruojanéius ir
audituojancius ES struktiiriniy fondy paramos naudojima, neskelbiami.

12. PRIEDAI
12.1 Techniné specifikacija;
12.2 Pasiiilymo forma;
12.3 Sutarties projektas.



1 konkurso salygy priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Automatizuota termobarjeriné ir bekontakté su oru talpa 70 m’ — 2 vnt.

Eil. Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reikSmé
Nr.
C e . : Neradijantis plienas AISI1304/1.4301
1. | Plieno risis i$ kurios gaminama talpa . .
arba lygiavertis
2. | Talpos vidinis skersmuo, mm 3400
3. | Talpos iSorinis skersmuo, mm 3800
4. | Cilindro aukstis, mm 7250
5. | Talpos sieneliy storiai e virSutinis kliginis dugnas > 4
mim,
e cilindras > 4 mm,
e apatinis kiiginis dugnas > 5 mm
6. | Talpos izoliacijos medziaga apskardinta, daZyta ir profiliuota > 0.45 mm skarda
skarda, skardos jungimo biidas - kniedés
7. | Izoliacijos medZiaga — 200 mm puty poliuretano sluoksnis Taip
8. | VirSutinis aptarnavimo liukas su apsiltintu gaubtu skersmuo (DN) | Taip
> 500, <600 mm
9. | Talpos aptarnavimui i§ vidaus skirtos kopécios, pritvirtintos prie | Taip
sienos
10. | Darbinis slégis atmosferinis, alsuoklis sumontuotas vir§uje Taip
11. | Talpos apacioje instaliuotas flansas maisyklei Taip
12. | Vidinés siiilés ir iSorings sitilés nuésdintos ir nupasyvuotos Taip
13. | ISbégimo/jbégimo atvamzdis su pakaitinimo marskiniais Taip
14. | Produkty pakaitinimo gyvatukas sumontuotas apaéioje, viena Taip
gyvatuko vija palei talpos vidines sienas iki talpos vir§aus
15. | Produkto esamo lygio, auk3iausio lygio ir temperattiros davikliy | Taip
gilzés
16. | ISores aptarnavimo aikstelé su kopéciom bei turéklais i§ cinkuoto | Taip
plieno
17. | Termobarjeras — tai apsauginiy ir vakuuminiy voztuvy sistema, Taip
skirta atmosferinio slégio talpoje uztikrinimui be atviro alsuoklio,
per kurj didelis Silumos kiekis virsta energetiniais nuostoliais
18. | Azoto pagalvés sistema - uzkerta kelig ore esan¢iam deguoniui Taip
kontaktuoti su talpoje esanéiu produktu:
e numatoma N2 tiekimo i$ rySuliy sistema su N2 vamzdynu j
talpos zong vir§ produkto;
e trijy pakopy N2 slégio redukavimo sistema;
e vakuuminis voZtuvas, apsaugantis nuo talpyklos sugadinimo
(suvakuumavimo) pasibaigus azoto dujoms rysulyje;
e automatinis tus¢io N2 baliony ry$ulio atjungimas jam
pasibaigus ir kito rySulio pajungimas bei telemetrinis
praneSimas apie naujo pilno rySulio poreikj.
19. | Soning nertdijancio plieno maisyklé 1.4 — 1.6 kW, 180 rpm — Taip
200rpm




20.

Izoliuotas cilindras — virSutinis dugnas ir apatinis dugnas

Taip

21.

Erdve po talpa inspekcijai ir aptarnavimui su nertidijanc¢io plieno
durimis

Taip

22.

[ jrangos kaing jskaiiuotos Sios islaidos:
* transportavimo;

* pakavimo, pakrovimo, tranzito,
paleidimo, derinimo;

* visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir
pateikimu susijusios islaidos;

* apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui
i§laidos.

iSpakavimo, instaliavimo ir

23,

[rengimas turi atitikti ES Ma$iny saugos direktyvos nustatytus
saugos reikalavimus ir turi bati paZenklintas CE arba lygiaveréiu
zenklu

Taip

24.

[rengimas turi bati naujas ir nenaudotas

Taip

25.

Garantinis laikotarpis

>12 ménesiy

Automatizuota termobarjeriné talpa 70 m® — 2 vnt.

Eil. Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reikSmé
Nr.
g e mgn ; Nertdijantis plienas AISI304/1.4301
1. | Plieno raisis i$ kurios gaminama talpa . 4
arba lygiavertis
2. | Talpos vidinis skersmuo, mm 3400
3. | Talpos iSorinis skersmuo, mm 3800
4. | Cilindro aukstis, mm 7250
5. | Talpos sieneliy storiai e virSutinis kiiginis dugnas > 4
mm,
e cilindras > 4 mm,
e apatinis kiiginis dugnas > 5 mm
6. | Talpos izoliacijos medziaga apskardinta, daZyta ir profiliuota > 0.45 mm skarda
skarda, skardos jungimo biidas - kniedés
7. | Izoliacijos medziaga — 200 mm puty poliuretano sluoksnis Taip
8. | VirSutinis aptarnavimo liukas su apsiltintu gaubtu skersmuo (DN) | Taip
> 500, <600 mm
9. | Talpos aptarnavimui i3 vidaus skirtos kopécios, pritvirtintos prie | Taip
sienos
10. | Darbinis slégis atmosferinis, alsuoklis sumontuotas vir$uje Taip
11. | Talpos apacioje instaliuotas flansas maisyklei Taip
12. | Vidinés sitilés ir iSorinés sitilés nuésdintos ir nupasyvuotos Taip
13. | Isbégimo/jbégimo atvamzdis su pakaitinimo marskiniais Taip
14. | Produkty pakaitinimo gyvatukas sumontuotas apadioje, viena Taip
gyvatuko vija palei talpos vidines sienas iki talpos virSaus
15. | Produkto esamo lygio, auks¢iausio lygio ir temperatiros davikliy | Taip
gilzés
16. | [Sores aptarnavimo aikstelé su kopéciom bei turéklais i cinkuoto | Taip
plieno
17. | Termobarjeras — tai apsauginiy ir vakuuminiy voZtuvy sistema, Taip




skirta atmosferinio slégio talpoje uztikrinimui be atviro alsuoklio,
per kurj didelis Silumos kiekis virsta energetiniais nuostoliais
18. | Soniné neriidijan¢io plieno maiSyklé 1.4 — 1.6 kW, 180 rpm — Taip
200rpm
19. | Izoliuotas cilindras — virSutinis dugnas ir apatinis dugnas Taip
20. | Erdve po talpa inspekcijai ir aptarnavimui su nertidijanio plieno | Taip
durimis
21. | [ jrangos kaing jskai¢iuotos $ios i§laidos: Taip
* transportavimo;
* pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSpakavimo, instaliavimo ir
paleidimo, derinimo;
* visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir
pateikimu susijusios i$laidos;
* aprlipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui
i8laidos.
22. | [rengimas turi atitikti ES Masiny saugos direktyvos nustatytus Taip
saugos reikalavimus ir turi bati paZenklintas CE arba lygiaveréiu
zenklu
23. | [rengimas turi bati naujas ir nenaudotas Taip
24. | Garantinis laikotarpis >12 ménesiy

Technologinis vamzdynas talpoms prijungti prie kity jrenginiy

Vamzdynas apjungs sunkvezimiy i$sikrovimui skirta prijungimo spinta, 5 produkto siurblius, produkto
talpas sujungs su pylimo linijomis.

Eil. Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reik§mé
Nr.

1. | Vamzdyno medziaga Nertidijantis plienas
AISI304/1.4301 arba
lygiavertis

2. | Vamzdyno, skirto produktui iskrauti i§ sunkvezimiy, skersmuo DN80 mm | > 5 m

3. | Produktotiekio, reikiamos temperatiiros palaikymo sistema * Taip

4. | Vamzdyno skirto produktui i$ talpy tiekti j gamyba, skersmuo DN25 >200 m

5. | Produktotiekio kolektorius — pagamintas i$ nertidijancio plieno vamzdziy, Taip

kuriy sieneliy storis > 2 mm, o diametras nuo DN 25 iki DN80

6. | Sklendé DN 80 DIN - SS (rankinio valdymo) arba lygiaverté > 9 vnt.

7. | Sklende DN 65 DIN - SS (rankinio valdymo) arba lygiaverte > 5 vnt.

8. | Sklende DN 50 DIN - SS (rankinio valdymo) arba lygiaverte > 8 vnt.

9. | Kolektoriaus vamzdyny atidarymo/uzdarymo sistema, susidedanti i$ Taip

automatiniu biidu valdomy sklendziy su pneumatinés arba elektrinés
pavaros galvomis "on-off", kuriy diametras nuo DN25 iki DN80

10. | Vamzdyno izoliacijos medZiaga — 50mm -100mm vata arba analogiskos | Taip

Siluminés varzos medziaga

11. | Siurbliai i§ viso 5 vnt.:

e ne maZiau kaip 20 m*/h naSumo su kaitinimo margskiniais 1 vnt.
e nuo 4 iki 5 m’/h naSumo su kaitinimo marskiniais 4 vnt.




*sistema misri - ,,vamzdis vamzdyje* (kai temperatiira palaikoma kar$tu vandeniu), o dalis produktotiekio
temperatiiros palaikoma Sildomais kabeliais.

Automatiné parafino talpy valdymo sistema

Sistema uztikrinty talpose esanciy produkty temperatiiros indikacija dviejuose kiekvienos talpos
lygiuose, taip pat produkto lygio stebéjimg, maksimalaus lygio signalizavima (garsinj ir §viesinj). 5 iy Sildomy
siurbliy bei produktotiekio kolektoriaus valdyma patiekiant reikiamos receptiiros parafino miSinj | gamybos
linijas, paminéty procesy vizualizacija.

Eil. Prekiy techniniai Rodikliy reikSmé
Nr. rodikliai
1. | Programuojamas loginis | Maitinimo jtampa - 24 V (nuolatiné);
valdiklis (PLV) — | Skaitmeniniy j&jimy skai¢ius > 78 (24 V nuolatiné jtampa); Skaitmeniniy
pagrindinis valdiklis i3¢jimy skaicius > 62 (tranzistoriniai, > 0,5 A, 24 V nuolatin¢);

Analoginiy jéjimy skaicius: > 30 (RTD, termovarziniams jutikliams), > 8
(srovinis 4-20 mA);
Analoginiy i$¢jimy skaiius - 4 (srovinis 4-20 mA)

| vienetas
2. | HMI (Zmogaus masinos | [strizainé > 15" (coliai);
sgsaja) panelé Spalvy skaicius > 65.536;

Jungtys - RS232, RS422(RS485), LAN, USB,

Galimybé prijungti dubliuojantj ekrang ne mazesnj nei 108 cm skersmens
1 vienetas

3. | Daznio keitiklis [tampa - 380 V (kintama), 3 fazés;

Galingumas nuo 2.0 kW iki 2.4 kW

4 vienetai

4. | Slégio daviklis Slégis <10 bar;

[S¢jimo signalas nuo 4 iki 20 mA

4 vienetai

5. | Vietiniai saugos raktai Galingumas nuo 3.8 kW iki 4.2 kW;

Papildomy kontakty skaiCius: > 1 NA (normaliai atviras), > 1 NU
(normaliai uzdaras);

Galimybé uzkabinti spyng

5 vienetai

6. | Temperatiriniai davikliai | PT100 arba lygiaveréiai, trilaidis;

Temperatiiros diapazonas: nuo -20 °C iki + 200 °C

20 vienety

7. | VirSutinio lygio daviklis | Avariniam lygiui nustatyti, sumontuoti talpos vir§uje

4 vienetai




PASIULYMAS )
DEL AUTOMATIZUOTY TERMOBARJERINIU IR BEKONTAKCIU SU ORU
TALPU BEI TECHNOLOGINIO VAMZDYNO

20

data

Vieta

2 konkurso sglygy priedas

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

UZ pasillymg atsakingo asmens vardas,
pavarde

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame Europos Sajungos struktiirinés paramos svetaingje
www.esparama.lt 2018-07-17.

2) konkurso salygose;
3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitilome Sias prekes:

Eil. Prekiy/paslaugy/darby pavadinimas Kiekis | Mato Kaina EUR be Kaina EUR su PVM
Nr. vnt. PVM
1! 2 3 4 5 6
1. | Automatizuota  termobarjeriné  ir
. 2 Vnt.

bekontakté su oru talpa
2. | Automatizuota termobarjeriné talpa 2 Vnt.
3. | Technologinis vamzdynas 1 Vnt.

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina) EUR
Sitlomos prekes visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir Ju savybés
tokios:

! Lentelés 1— 4 stulpelius uzpildo pirkéjas
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Automatizuota termobarjeriné ir bekontakté su oru talpa 70 m® — 2 vnt.

Eil. Rodikliy reik§mé
Nr. Techniniai rodikliai vienet | Matavimo vienetai (vnt/h,
o litry, kg/h,)
(jradyti)
1. | Plieno riisis i$ kurios gaminama talpa, nertidijantis plienas X
AISI304/1.4301 arba lygiavertis (Jrasyti)
2. | Talpos vidinis skersmuo, 3400 mm (Jrasyti) X mm
3. Talpos iSorinis skersmuo, 3800 mm (Jrasyti) X mm
4| Cilindro aukstis, 7250 mm (Jrasyti) X mm
virSutinis kiiginis
dugnas:
) . o e, mm
Talpos sieneliy storiai (Jrasyti): cilindtas:
5. | ® wvirSutinis kiiginis dugnas > 4 mm, x| e
e cilindras > 4 mm, mm
e apatinis kiiginis dugnas > 5 mm apatinis kiiginis
dugnas:
mm
Talpos izoliacijos medziaga apskardinta, dazyta ir Ne
6. profiliuota skarda, skardos jungimo budas - kniedés, > 0.45 Skarda ............ mm

mm skarda (Taip/Ne)

(Taip/Ne)

VirSutinis aptarnavimo liukas su apsiltintu gaubtu skersmuo
(DN) > 500, <600 mm (Taip/Ne)

7. | Izoliacijos medziaga — 200 mm puty poliuretano sluoksnis 'Jﬁo Ne

9. | Talpos aptarnavimui i§ vidaus skirtos kopécios, pritvirtintos Tﬁo R

prie sienos (Taip/Ne) X
Darbinis slégis atmosferinis, alsuoklis sumontuotas virsuje Tﬁjo Ne
10. ) X
(Taip/Ne)
Taip Ne
11. | Talpos apacioje instaliuotas flansas maisyklei (Taip/Ne) D D X
T - ; Taip Ne
1 Vidines sitilés ir iSorinés sifilés nuésdintos ir nupasyvuotos X
" | (Taip/Ne) D |:|
wios ety e . TR Taip Ne
13 I[Sbégimo/jbégimo atvamzdis su pakaitinimo marskiniais %
" | (Taip/Ne) D D
Produkty pakaitinimo gyvatukas sumontuotas apacioje, Taip Ne
14. | viena gyvatuko vija palei talpos vidines sienas iki talpos I:] [I X
virSaus (Taip/Ne)
15. y _ i _ Taip Ne
Produkto esamo lygio, auks¢iausio lygio ir temperatiiros X
davikliy gilzés (Taip/Ne) D D




te. [Sorés aptarnavimo aik3telé su kopéciom bei tureklais i$ Ly e X
cinkuoto plieno (Taip/Ne) D D
Termobarjeras — tai apsauginiy ir vakuuminiy voztuvy Taip Ne
17 sistema, skirta atmosferinio slégio talpoje uztikrinimui be D D X
" | atviro alsuoklio, per kurj didelis Silumos kiekis virsta
energetiniais nuostoliais (Taip/Ne)
Azoto pagalves sistema - uzkerta kelig ore esan¢iam
deguoniui kontaktuoti su talpoje esan¢iu produktu
(Taip/Ne):
e numatoma N2 tiekimo i$ rySuliy sistema su N2
vamzdynu | talpos zong vir$ produkto; )
e . g ; . ) Taip Ne
18 |® trijy pakopy N2 slégio redukavimo sistema; X
e vakuuminis voZtuvas, apsaugantis nuo talpyklos I:I I:I
sugadinimo (suvakuumavimo) pasibaigus azoto dujoms
rySulyje;
e automatinis tus¢io N2 baliony rySulio atjungimas jam
pasibaigus ir kito rySulio pajungimas bei telemetrinis
praneSimas apie naujo pilno rySulio poreikj.
19 Soniné neriidijanéio plieno maisyklé 1.4-1.6 kW, 180rpm - i kW
" | 200rpm (Taip/Ne) D l_—_l ................. rpm
Lzoli o . .. Taip Ne
20. zoliuotas cilindras — vir§utinis dugnas ir apatinis dugnas <
(Taip/Ne) D D
Erdvé po talpa inspekcijai ir aptarnavimui su nertidijancio Taip Ne
21. | plieno durimis (Taip/Ne) D l:] X
22. | T jrangos kaing jskai¢iuotos $ios i$laidos (Taip/Ne):
* transportavimo;
* pakavimo, pakrovimo, tranzito, i$pakavimo, instaliavimo | Taip Ne
ir paleidimo, derinimo; l:l D X
* visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir
pateikimu susijusios i$laidos;
* apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy
surinkimui i$laidos.
23. | Irengimas turi atitikti ES Masiny saugos direktyvos Taip Ne
nustatytus saugos reikalavimus ir turi biiti pazenklintas CE D l:l X
arba lygiaverciu Zenklu (Taip/Ne)
. [rengimas turi biiti naujas ir nenaudotas (Taip/Ne) Ep ﬁ %
25. | Garantinis laikotarpis, >12 ménesiy (Jrasyti) X
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Automatizuota termobarjeriné talpa 70 m® — 2 vnt.

Eil. Rodikliy reiksmé
Nr. Techniniai rodikliai Vief{ftq Matavimo vienetai (vnt/h,
giaiCus litry, kg/h,)
(jraSyti)
1. | Plieno rtsis i$ kurios gaminama talpa, nertidijantis plienas X
AISI304/1.4301 arba lygiavertis (Jrasyti)
2. | Talpos vidinis skersmuo, 3400 mm (Jrasyti) X | mm
3. | Talpos iSorinis skersmuo, 3800 mm (Jrasyti) X mm
4. | Cilindro aukstis, 7250 mm (Jrasyti) X mm
virSutinis kiiginis
dugnas:
.................... mm
Talpos sieneliy storiai (Trasyti): cilindras:
5. | ® virSutinis kiiginis dugnas > 4 mm, x| st
e cilindras > 4 mm, mm
e apatinis kiginis dugnas > 5 mm apatinis ktginis
dugnas:
mm

Z
o

Talpos izoliacijos medziaga apskardinta, dazyta ir

6. profiliuota skarda, skardos jungimo biidas - kniedeés, > 0.45 Skarda ............ mm
mm skarda (Taip/Ne)

7. | Izoliacijos medziaga — 200 mm puty poliuretano sluoksnis Ne X
(Taip/Ne)

VirSutinis aptarnavimo liukas su apsiltintu gaubtu skersmuo
(DN) >500, <600 mm (Taip/Ne)

Z,
o

9. | Talpos aptarnavimui i$ vidaus skirtos kopégios, pritvirtintos
prie sienos (Taip/Ne)

C¥| CE| CE|cE | cE
[z []

10 Darbinis slegis atmosferinis, alsuoklis sumontuotas vir§uje ﬁ X
" | (Taip/Ne)
Taip Ne
I1. | Talpos apacioje instaliuotas flansas maiSyklei (Taip/Ne) D X
Vidines sitiles ir idorines siale T . Taip Ne
1 idinés sitlés ir iSorinés sitilés nuésdintos ir nupasyvuotos X
" | (Taip/Ne) D
13 [Sbégimo/jbégimo atvamzdis su pakaitinimo marskiniais Taip Ha X
" | (Taip/Ne) D
Produkty pakaitinimo gyvatukas sumontuotas apacioje, Taip Ne
14. | viena gyvatuko vija palei talpos vidines sienas iki talpos D X
virSaus (Taip/Ne)
15 Produkto esamo lygio, auks¢iausio lygio ir temperatiiros Tefp e X
" | davikliy gilzés (Taip/Ne) D D




16 [Sorés aptarnavimo aikStelé su kopéciom bei turéklais i$ T Ne X
" | cinkuoto plieno (Taip/Ne) D D
Termobarjeras — tai apsauginiy ir vakuuminiy voztuvy Taip Ne
sistema, skirta atmosferinio slégio talpoje uztikrinimui be D D
17. . . g g1 e X
atviro alsuoklio, per kurj didelis $ilumos kiekis virsta
energetiniais nuostoliais (7aip/Ne)
8 Soniné nertdijancio plieno maisyklé 1.4-1.6 kW, 180 rpm - Taip Ne kW
" | 200rpm (Taip/Ne) D D ................. rpm
. - e e . . Taip Ne
19 [zoliuotas cilindras — virutinis dugnas ir apatinis dugnas X
" | (Taip/Ne) D D '
Erdve po talpa inspekcijai ir aptarnavimui su neriidijanéio Taip Ne
20. | plieno durimis (Taip/Ne) l:l D X

[ irangos kaing jskaiCiuotos $ios i§laidos (Taip/Ne):

* transportavimo;

* pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSpakavimo, instaliavimo Taip Ne

Il ir paleidimo, derinimo; S o D D X
visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir

pateikimu susijusios i$laidos;

* apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy

surinkimui i$laidos.

[rengimas turi atitikti ES Masiny saugos direktyvos Taip Ne
22. | nustatytus saugos reikalavimus ir turi biiti paZenklintas CE D D X
arba lygiaverciu zenklu (Taip/Ne)
. n e - ; Taip Ne
[rengimas turi biiti naujas ir nenaudotas (Taip/Ne)
23. D D X
24. | Garantinis laikotarpis, >12 ménesiy (Jrasyti) X

Technologinis vamzdynas talpoms prijungti prie kity jrenginiy

Vamzdynas apjungs sunkvezimiy i3sikrovimui skirta prijungimo spinta, 5 produkto siurblius, produkto
talpas sujungs su pylimo linijomis.

Eil. Rodikliy reik§mé
Nr. Techniniai rodikliai ;’(l::l;::; Matavimo vienetai (
(jrasyti) vnt/h, litry, kg/h,)

1. | Vamzdyno medziaga, neriidijantis plienas AISI304/1.4301
arba lygiavertis (Jrasyti)

Vamzdyno, skirto produktui iskrauti i§ sunkvezimiy,

X
X
3. | Produktotiekio, reikiamos temperatiiros palaikymo sistema * ]ﬁr Ne

> skersmuo DN80 mm, > 5 m (Jrasyti) | | e m
(Taip/Ne) X
4. | Vamzdyno skirto produktui i$ talpy tiekti j gamyba, skersmuo N

DN25, > 200 m (Jrasyti) X




6

Produktotiekio kolektorius — pagamintas i§ nerfidijancio
plieno vamzdziy, kuriy sieneliy storis > 2 mm, o diametras
nuo DN 25 iki DN8O (Taip/Ne)

Z,
o

Sklende DN 80 DIN - SS (rankinio valdymo) arba lygiaverte,
> 9 vnt. (Jrasyti)

Sklendé DN 65 DIN - SS (rankinio valdymo) arba lygiaverte,
> 5 vnt. (Jrasyti)

Sklendé DN 50 DIN - SS (rankinio valdymo) arba lygiaverte,
> 8 vot. (Jrasyti)

Kolektoriaus ~ vamzdyny atidarymo/uzdarymo sistema,
susidedanti i§ automatiniu bidu valdomy sklendziy su
pneumatings arba elektrinés pavaros galvomis "on-off", kuriy
diametras nuo DN25 iki DN80 (7Taip/Ne)

IE]' > > > EE

Z.
o

10.

Vamzdyno izoliacijos medziaga — 50 mm -100 mm vata
arba analogiskos Siluminés varZos medziaga (Taip/Ne)

E

Z,
o

11.

Siurbliai i§ viso 5 vnt. (Jrasyti):

e nemaziau kaip 20 m*/h na§umo su kaitinimo marskiniais,
1 vnt.

e nuo 4 iki 5 m’/h na§umo su kaitinimo marskiniais, 4 vnt.

X

*sistema misri - ,,vamzdis vamzdyje* (kai temperatiira palaikoma karstu vandeniu), o dalis produktotiekio
temperatiiros palaikoma $ildomais kabeliais.

Automatiné talpy valdymo sistema
Sistema uztikrinty talpose esan¢iy produkty temperatiiros indikacijg dviejuose kiekvienos talpos
lygiuose, taip pat produkto lygio stebéjima, maksimalaus lygio signalizavimg (garsinj ir $viesinj). 5 —iy
Sildomy siurbliy bei produktotiekio kolektoriaus valdyma patiekiant reikiamos receptiiros parafino misinj j
gamybos linijas, paminéty procesy vizualizacija.

Eil. Rodikliy reik§mé
Nr. Techniniai rodikliai Vle-n'e.:tq Matavimo vienetai ( vat/h, litry,
skaicius
(jrasyti) kg/h,)
Programuojamas loginis valdiklis (PLV) — pagrindinis
valdiklis (Jrasyti): V  wsiiiniee
tampa;

Maitinimo jtampa - 24 V (nuolatiné); jéjimy
Skaitmeniniy j¢jimy skai¢ius > 78 (24 V nuolatiné skaiéius;
itampa);  Skaitmeniniy i8¢jimy skaiius > 62

1. | (tranzistoriniai, > 0,5 A, 24 V nuolatiné); | ... vnt. isejimy
Analoginiy jéjimy skai€ius: > 30 (RTD, termovarZiniams skaiéius;
jutikliams), > 8 (srovinis 4-20 mA);
Analoginiy i$¢jimy skaicius - 4 (srovinis 4-20 mA) analoginiy

i&jimy skaicius;
analoginiy

1 vienetas (Jrasyti) 18¢jimy skaicius
HMI (Zmogaus masinos sgsaja) panelé (Jrasyti): coliai;

2. | Istrizainé > 15" (coliai); spalvy
Spalvy skaidius >65.536; | e L | St
Jungtys - RS232, RS422(RS485), LAN, USB, jungtys;




Galimybeé prijungti dubliuojantj ekrang ne mazZesnj nei galimybé
108 cm skersmens prijungti dubliuojantj ekrang
(Taip/Ne)
1 vienetas (Irasyti)
Daznio keitiklis (Zrasyti):
[tampa - 380 V (kintama), 3 fazés; \Y4
3. | Galingumas — 2.0 kW — 2,4 kW itampa;
kW
4 vienetai (Jrasyti) galingumas
Slegio daviklis (Jrasyti): b
Slegis < 10 bar; T ar
4. [S¢jimo signalas nuo 4 iki 20 mA SICels;
4 vienetai (Irasyti) 15¢jimo signalas
Vietiniai saugos raktai (Jrasyti): kW
galingumas;
Galingumas — nuo 3.8 kW iki 4.2 kW;
5 Papildomy kontakty skai¢ius: > 1 NA (normaliai
" | atviras), > 1 NU (normaliai uzdaras); kontakty skai¢ius
Galimybé uzkabinti spyna
5 vienetai (Jrasyti) galimybé uzkabinti spyna
(Taip/Ne)
Temperatiiriniai davikliai (Jrasyti):
PT100 arba lygiaverciai, trilaidis; davikliai
6. | Temperatiiros diapazonas: nuo -20 °C iki + 200 °C
20 vienety (Irasyti) temperatiiros diapazonas
Virsutinio lygio daviklis: Taip Ne
. Avariniam lygiui nustatyti, sumontuoti talpos virsuje Dp D
" | (Taip/Ne)
4 vienetai (Irasyti)
Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skai¢ius
Nr.
Pasitilymas galiojaiki20 - - d.

AS, Zemiau pasiraSgs (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad
mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijgs su jokia kita Siame konkurse
dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota $alimi.




AS suprantu, kad isaiSkejus auk$¢iau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i$ $io konkurso
procediiros, ir mano pasililymas bus atmestas.

Tickejo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas Pavarde

) ,uvv.,
paretgos



3 konkurso sglygy priedas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2018 m. d.
Kartena

UAB ,,Geralda®, juridinio asmens kodas 141141411, kurios registruota buveiné yra Silutés pl. 21, LT-91107
Klaipeda; adresas korespondencijai: Kretingos g.43, LT-97353 Kartena, Kretingos r., duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Gintauto Igario,
veikian€io pagal bendroveés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

(tiekéjas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie
imone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos, vardas,
pavardeé), veikianéio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau — Tiekéjas),

(jei tai ukio subjekty grupé —atitinkami duomenys apie kiekvieng partner;j)

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
Salimi*,

sudaré Sig prekiy  pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitare dél toliau iSvardinty
salygu.

I. BENDROSIOS SALYGOS

1. Tiekéjo teisés ir pareigos

1.1. Tiekéjas jsipareigoja:

I.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, Jas surinkti, iSbandyti ir paleisti,
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty
Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa batina jranga, darby sauga ir darbo Jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

[.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy biiklg, uztikrinant atitiktj
tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

I.1.3. prisiimti Prekiy Zzuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

1.1.4. uztikrinti i$ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraius rastu, grazinti visus is
Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

1.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto prasymo gavimo dienos pateikti i§samia Prekiy
tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu
susijusig informacija;

1.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros
instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

1.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

1.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

1.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

1.2. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

2. Pirkéjo teisés ir pareigos

2.1. Pirkéjas jsipareigoja:

2.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
kokybes reikalavimus;

2.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo
dokumentus;



2.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;
2.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

2.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

3. Sutarties kaina

3.1. Sutarties kaina nustatyta Sutarties specialiosiose salygose.

3.2. | Sutarties kaing turi baiti jskaiCiuota Prekiy kaina, visos i$laidos ir mokesciai. Tiekéjas j Sutarties kaing
privalo jskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant:

3.2.1. transportavimo i§laidas;

3.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§pakavimo, instaliavimo ir paleidimo, derinimo;

3.2.3. visas su dokumentuy, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

3.2.4. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui;

4. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

4.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose saglygose nurodytu adresu.
4.2. Prekes yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

4.3. Kartu su prekémis pateikiamos naudojimosi ir priezitiros instrukcijos lietuviy ar/ir angly kalba.

5. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

5.1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty triikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

5.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos
iSrySkeja paslepty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir /ar daikty
saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi prane$ti apie tokius neatitikimus Tiekéjui,
nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekta ar gedima. Gaves pranesima Tiekéjas per
praneSime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pasalinti triikumus ar gedima.
Jeigu per pranesSime nurodyta terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo
turétas iSlaidas dél triikumy $alinimo.

6. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

6.1. Tiekejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2010 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Sutarties
Isigaliojimo dienos. Iki priémimo—perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

6.2. Nuosavybes teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo. Pirkéjas
pasiraSo Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

6.3. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo—
perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta, nurodydamas
priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy pri¢émimo—perdavimo aktas
buty pasiraSytas. Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galia turingiais
egzemplioriais.

7. Sallq atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma paoal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padarytl zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose squgose

7.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdymga ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyt1 iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyrlausybes sprendimai ir kiti aktai, kurie
tureJo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos



Jjégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,.Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijaniy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo
taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei§siuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria §i patyré deél laiku
nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. Saliq pareiSkimai ir garantijos

9.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

9.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistandiy Istatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, Isipareigojimy ir
susitarimy;

9.1.3. $i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

10. Konfidencialumo jsipareigojimai

10.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be isankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo
neplatinti treCiosioms Salims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio Isipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie
Pirkeja atskleidimas, jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei
Tiekeéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

11. Sutarties galiojimas

I'1.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

11.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojangia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i3likti galioti, kad baty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

12. Sutarties pakeitimai
12.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos, rastisku Saliy susitarimu.

13. Sutarties paZeidimas

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius Isipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

13.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

13.2.5. nutraukti Sutartj;

13.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo baidus.

14. Sutarties nutraukimas

14.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.

14.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sia Sutart] prie$ terming Siais atvejais:

14.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ikine veikla arba Istatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;



14.2.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

14.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

14.2.4. kai Tiekejas jsiteis€jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

14.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

14.2.6. kai Tiekejas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

14.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

14.2.8. del kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.

14.3. Tiekejas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

14.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas— dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
pazeidzia Pirkéjas;

14.3.2. kai Pirk¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veikla arba jstatymuose ir kituose
teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny dél
Sutartyje nenurodyty ir ne deél Tiekejo kaltés atsiradusiy priezaséiy.

14.4. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai
apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trikumams
istaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma
nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

14.5. Nutraukiant Sutart], Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medziagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita
apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢ia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

15. Gincy nagrinéjimo tvarka

15.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 $ios Sutarties ar susije su
Ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

16. Baigiamosios nuostatos

16.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai tregiajai
Saliai.

16.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek imanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

16.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, Jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus igaliojimus turindiy asmeny parasais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.



II. SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy - Automatizuoty termobarjeriny ir bekontakéiy su oru talpy —
2 vnt. ir automatizuoty termobarjeriniy talpy — 2 vnt. bei technologinio vamzdyno pirkimas —
pardavimas, pristatymas ir instaliavimas. (Techniné specifikacija pateikiama Sutarties specialiyjy sqlygy priede
Nr. 1.)

Perkamos Prekés:

Prekés
Prekiy pavadinimai Kiekis | Garantiniy jsipareigojimy laikotarpis
Automatizuota termobarjeriné ir bekontakté su oru 2 vt
talpa '
Automatizuota termobarjeriné talpa 2 vnt.
Technologinis vamzdynas 1 vnt.

Prekes turi biiti pagamintos per 6 ménesius po pirkimo-pardavimo sutarties pasiragymo.
Ar prekes pagamintos, nustatoma nuvykus pas Teikéja ir surasant apziiiros akta.

1.2. Prekes turi biiti pristatytos:

Prekiy pristatymo vietos adresas | Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas (prekiy pristatymas,
ju instaliavimas/ jdiegimas/paleidimas/personalo apmokymas)

Kretingos g.43, LT-97353 Kartena, | Prekés turi biiti pristatytos per | ménesj nuo pagaminimo (apziiiros akto
Kretingos r., Lietuva suraSymo).

I.3. Tiekejas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutartyje
numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

2.1. Sutarties vykdymo pradZia laikoma sutarties pasiraSymo data.
2.2. Si Sutartis galioja iki visisky jsipareigojimy jvykdymo.

3. Sutarties kaina ir mokéjimo sglygos
3.1. Sutarties kaina:

Sutarties kaina (nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutg)
be PVM (nurodyti sumgq ir mokeéjimo valiutq Zodziais)
PVM (nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutg)

(nurodyti sumgq ir mokeéjimo valiutq ZodZiais)
Bendra (nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutg)
Sutarties kaina (nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutq Zodziais)
(Sutarties kaina
+ PVM)

3.2. Mokéjimai atliekami eurais, tokia tvarka:
3.2.1. PasiraSius prekiy jsigijimo sutartj Pirkéjas uz prekes sumoka 50 proc. avansa, per 10 darbo
dieny.
3.2.2. Tolesni mokeéjimai, atskai¢ius sumokétg avansg, vykdomi:
* 40 proc. pagaminus prekes ir sura$ius Apziiiros akta;
* 10 proc. instaliavus prekes 1.2 punkte nurodytu adresu, per 5 darbo dienas pasirasius priémimo
— perdavimo akta.



Pirkejas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko saskaita:
Saskaitos Nr. (nurodyti sgskaitos numerj);
(nurodyti banko pavadinimq) bankas;
Banko kodas (nurodyti banko kodg).
Apmokejimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta saskaita.
3.3. Sutartyje numatyta Prekiy kaina negali bti kei¢iama visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Kai Tiekéjas véluoja pateikti prekes daugiau negu vieng ménesj nuo nustatyto termino, Pirkéjas
skai¢iuoja delspinigius 0.02 proc. uz kiekvieng uzdelstq diena. Delspinigiai bus skai¢iuojami nuo pirkimo —
pardavimo sutartyje numatytos sumos.

5. SusiraSinéjimas

5.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy arba angly kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kita
dokumentacija, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu
yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé | UAB ,,Geralda® jgal. asm. Kristina AZaneckiené
Adresas Kretingos g. 43, LT-97353 Kartena, Kretingos r.
Telefonas +370 445 47120
Faksas +370 445 47120
El. pastas info@geralda.lt

5.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama
nedelsiant. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, Jet kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji
negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

6. Kitos nuostatos

6.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galig — po
vieng kiekvienai Saliai. Papildomai Sutartis gali biti sudaroma angly kalba. Jei yra neatitikimy tarp lietuvisko ir
uzsienio kalbos teksto, vadovaujamasi lietuvisku Sutarties tekstu.

6.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé¢ auk$¢iau nurodyta data.

6.3. Sutarties specialiyjy sglygy priedai:

6.3.1. priedas Nr. 1 ,,Prekiy techniné specifikacija®;

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

UAB ,,Geralda* (nurodyti Tiekejo
Kretingos g. 43, LT-97353, Kartena pavadinima,

Kretingos raj., Lietuva adresa, jmonés koda,

Im. k. 141141411, PVM kodas LT411414113 banko pavadinima, koda,
AB Swedbank, banko kodas 73000 saskaitos numerj,

A/s LT93 7300 0100 0231 9592 PVM mokétojo koda,
tel./faks. +370 445 47120 tel. numerj, fakso numerj)
(parasas) (parasas)

AV. AV.



Automatizuota termobarjeriné ir bekontakté su oru talpa 70 m® — 2 vnt.

Priedas Nr. 1

Eil. Rodikliy reik§mé
N Techniniai rodikliai vient | Matavimo vienetai
Girayti) (vnt/h, litry, kg/h,)
1. | Plieno rusis i$ kurios gaminama talpa, nertidijantis plienas X
AISI304/1.4301 arba lygiavertis (Jrasyti)
2. | Talpos vidinis skersmuo, 3400 mm (Jrasyti) X mm
3. Talpos iSorinis skersmuo, 3800 mm (Jrasyti) O mm
4| Cilindro aukstis, 7250 mm (Jrasyti) X mm
virSutinis kiiginis
dugnas:
.................... mm
Talpos sieneliy storiai (Jrasyti): cilindras:
5. | ® virSutinis kiiginis dugnas > 4 mm, X
e cilindras>4mm, A& mm
e apatinis kiiginis dugnas > 5 mm apatinis kiiginis
dugnas:
................. mm
Talpos izoliacijos medZiaga apskardinta, dazyta ir profiliuota Taip Ne Skard
6. skarda, skardos jungimo biidas - kniedés, > 0.45 mm skarda l:r O - - comcmrs o
. mm
(Taip/Ne)
7. | Izoliacijos medziaga — 200 mm puty poliuretano sluoksnis Taip Ne X
(Taip/Ne) I:r
e e : : e Taip Ne
8 VirSutinis aptarnavimo liukas su apsiltintu gaubtu skersmuo (DN) DD DN................
" | 2500, <600 mm (Taip/Ne) mm
D ; o : Taip Ne
9. | Talpos aptarnavimui i§ vidaus skirtos kopégios, pritvirtintos prie DD %
sienos (Taip/Ne)
v a3 . . S Taip Ne
10 Darbinis slégis atmosferinis, alsuoklis sumontuotas virSuje l:r D X
" | (Taip/Ne)
Taip Ne
L1. | Talpos apacioje instaliuotas flansas maisyklei (Taip/Ne) D I:l X
Sre L elti . ey o Lo . s . Taip Ne
12 Vidinés siiiles ir iSorinés siiilés nuésdintos ir nupasyvuotos X
| (Taiprve) 10
13 ISbégimo/jbegimo atvamzdis su pakaitinimo marskiniais Laip Ne X
| (Taip/Ne L]0
Produkty pakaitinimo gyvatukas sumontuotas apacioje, viena Taip Ne
14. | gyvatuko vija palei talpos vidines sienas iki talpos virsaus ,:, I:I X
(Taip/Ne)
15. . vve . i _ i o Taip Ne
Produkto esamo lygio, auks¢iausio lygio ir temperatiiros davikliy X
gilzés (Taip/Ne) |:| D
b [Sores aptarnavimo aikstelé su kopégiom bei turéklais i§ cinkuoto 1aip Ne X

plieno (Taip/Ne)

L0




Termobarjeras — tai apsauginiy ir vakuuminiy voztuvy sistema,
skirta atmosferinio slégio talpoje uztikrinimui be atviro alsuoklio,

1% per kurj didelis Silumos kiekis virsta energetiniais nuostoliais X
(Taip/Ne)
Azoto pagalvés sistema - uzkerta kelig ore esan¢iam deguoniui
kontaktuoti su talpoje esan¢iu produktu (Taip/Ne):
* numatoma N2 tiekimo i rySuliy sistema su N2 vamzdynu |
talpos zong vir§ produkto; )
13 |° trijy pakopy N2 slégio redukavimo sistema; Laip: Ne X
" |  vakuuminis voZtuvas, apsaugantis nuo talpyklos sugadinimo D I:I
(suvakuumavimo) pasibaigus azoto dujoms rysulyje;
* automatinis tus¢io N2 baliony ry$ulio atjungimas jam
pasibaigus ir kito ry3ulio pajungimas bei telemetrinis
praneSimas apie naujo pilno ry3ulio poreikj.
19 Soniné neridijangio plieno maiSykleé 1.4-1.6 kW, 180rpm - Tap Ne . kW
" | 200rpm (Taip/Ne) D D ................. rpm
20 Izoliuotas cilindras — virSutinis dugnas ir apatinis dugnas Taip Ne X
" | (Taip/Ne) D I:I
Erdve po talpa inspekcijai ir aptarnavimui su neriidijanéio plieno Taip Ne
21. | durimis (Taip/Ne) I:I D X
22. | | jrangos kaing jskai¢iuotos §ios islaidos (Taip/Ne):
* transportavimo;
* pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§pakavimo, instaliavimo ir Taip Ne
paleidimo, derinimo; D I:I X
* visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir
pateikimu susijusios i$laidos;
* aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui
i§laidos.
23. | Irengimas turi atitikti ES Masiny saugos direktyvos nustatytus Taip Ne
saugos reikalavimus ir turi bati pazenklintas CE arba lygiaver&iu I:I I:, X
zenklu (Taip/Ne)
24, . C Feead 5 . Taip Ne
[rengimas turi biiti naujas ir nenaudotas (Taip/Ne) |:| D X
25. | Garantinis laikotarpis, >12 ménesiy (Jrasyti) X

Automatizuota termobarjeriné talpa 70 m® — 2 vnt.

Eil. Rodikliy reik§mé
I Techniniai rodikliai stl;:g:: Matavimo vienetai
Gradyhi) (vnt/h, litry, kg/h,)
1. | Plieno rsis i§ kurios gaminama talpa, neriidijantis plienas X
AISI304/1.4301 arba lygiavertis (Jrasyti)
2. | Talpos vidinis skersmuo, 3400 mm (Jrasyti) X mm
3. | Talpos i3orinis skersmuo, 3800 mm (Jrasyti) X | mm
4. | Cilindro aukstis, 7250 mm (Jrasyti) X | mm
virSutinis ktiginis
Talpos sieneliy storiai (frasyti): dugnas:
5. | ® virSutinis kiiginis dugnas > 4 mm, X | e mm

e cilindras >4 mm,
e apatinis kiiginis dugnas > 5 mm




apatinis kiiginis
dugnas:

................. mm
Talpos izoliacijos medZiaga apskardinta, daZyta ir profiliuota Taip Ne Skarda
6. skarda, skardos jungimo biidas - kniedés, > 0.45 mm skarda I:r mm """"
(Taip/Ne)
7. | Izoliacijos medziaga — 200 mm puty poliuretano sluoksnis Taip Ne X
(Taip/Ne)
8. e : ; epe Taip Ne
VirSutinis aptarnavimo liukas su apsiltintu gaubtu skersmuo (DN) [r DN ........ooeal.
>500, <600 mm (Taip/Ne) mm
9. | Talpos aptarnavimui i§ vidaus skirtos kopééios, pritvirtintos prie ﬁ e %
sienos (Taip/Ne)
10 Darbinis slégis atmosferinis, alsuoklis sumontuotas vir§uje ﬁ ﬁ %
" | (Taip/Ne)
Taip Ne
11. | Talpos apacioje instaliuotas flansas maisyklei (Taip/Ne) |:| l:l X
T _r . Taip Ne
12 Vidinés siiilés ir iSorinés sitilés nuésdintos ir nupasyvuotos X
" | (Taip/Ne) I:] D
Wl e e . e s Taip Ne
13 [Sbégimo/jbégimo atvamzdis su pakaitinimo marskiniais X
" | (Taip/Ne) D D
Produkty pakaitinimo gyvatukas sumontuotas apacioje, viena Taip Ne
14. | gyvatuko vija palei talpos vidines sienas iki talpos virSaus ,:I I:I X
(Taip/Ne)
Prod . SSiausio Iveio i _ - Taip Ne
15 rodukto esamo lygio, auks¢iausio lygio ir temperatiiros davikliy X
" | gilzés (Taip/Ne) D l:l
16 [Sorés aptarnavimo aikstelé su kopéciom bei turéklais i$ cinkuoto Tam Ne X
" | plieno (Taip/Ne) I:I D
Termobarjeras — tai apsauginiy ir vakuuminiy voztuvy sistema, Taip Ne
17. | skirta atmosferinio slégio talpoje uztikrinimui be atviro alsuoklio, D I:I %
" | per kurj didelis $ilumos kiekis virsta energetiniais nuostoliais
(Taip/Ne)
|| Soniné neradijantio plieno maisyklé 1.4-1.6 kW, 180 rpm - Tap Ne | e kW
" | 200rpm (Taip/Ne) D D ................. rpm
19 Izoliuotas cilindras — vir§utinis dugnas ir apatinis dugnas Ldip Ne X
" | (Taip/Ne) D D
Erdvé po talpa inspekcijai ir aptarnavimui su neriidijancio plieno Taip Ne
20. | durimis (Taip/Ne) D D X
[ irangos kaing jskai¢iuotos $ios i§laidos (Taip/Ne):
* transportavimo;
21 * pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSpakavimo, instaliavimo ir Taip Ne %

paleidimo, derinimo;
* visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir
pateikimu susijusios i3laidos;

L0




* apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui
islaidos.

[rengimas turi atitikti ES MasSiny saugos direktyvos nustatytus Taip Ne
22. | saugos reikalavimus ir turi bati pazenklintas CE arba lygiaveréiu I:I D X
zenklu (Taip/Ne)
[rengimas turi biiti naujas ir nenaudotas (Taip/Ne) Taip Ne
oo | o«
24. | Garantinis laikotarpis, >12 ménesiy (Jrasyti) X

Technologinis vamzdynas talpoms prijungti prie kity jrenginiy

Vamzdynas apjungs sunkvezimiy i$sikrovimui skirta prijungimo spintg, 5 produkto siurblius, produkto talpas
sujungs su pylimo linijomis.

Eil. Rodikliy reik§mé
Nr. Techniniai rodikliai s‘;‘::‘;::: Matavimo vienetai (
Girakiyti) vnt/h, litry, kg/h,)
1. | Vamzdyno medziaga, neriidijantis plienas AISI304/1.4301 arba X
lygiavertis (Jrasyti)
) Vamzdyno, skirto produktui iSkrauti i$ sunkvezimiy, skersmuo X m
~ | DN8Omm,>Sm (frasyt) A e
_ . _ . . Taip Ne
3. | Produktotiekio, reikiamos temperatiiros palaikymo sistema * Dp D X
(Taip/Ne)
4. | Vamzdyno skirto produktui i§ talpy tiekti j gamyba, skersmuo
DN25, > 200 m (Jrasyti) X | e m
Produktotiekio kolektorius — pagamintas i§ neriidijanéio plieno Taip Ne
S vamzdZiy, kuriy sieneliy storis > 2 mm, o diametras nuo DN 25 Dp D X
iki DN80 (Taip/Ne)
6. | Sklende DN 80 DIN - SS (rankinio valdymo) arba lygiaverte, >
v X vnt.
9 vnt. (Irasyti)
7. | Sklendé DN 65 DIN - SS (rankinio valdymo) arba lygiaverté, > X
swat. (frasye) LA vnt.
8. | Sklendé DN 50 DIN - SS (rankinio valdymo) arba lygiaverte, >
8 vnt. (Jrasyti) X vnt.
Kolektoriaus ~ vamzdyny  atidarymo/uzdarymo  sistema, Tai
: S . . _ .. aip Ne
9. | susidedanti i§ automatiniu biidu valdomy sklendziy su Dp l___l X
pneumatinés arba elektrinés pavaros galvomis "on-off", kuriy
diametras nuo DN25 iki DN8O (Taip/Ne)
Vamzdyno izoliacijos medZziaga — 50 mm -100 mm vata arba Taip Ne
10. | analogiskos iluminés varzos medziaga (Taip/Ne) l:r D X
Siurbliai i§ viso 5 vnt. (Jrasyti):
11| ¢ ne maZiau kaip 20 m*h na§umo su kaitinimo marskiniais, 1 x| e vnt.
vnt.
e nuo4iki5 m'hnaSumo su kaitinimo marskiniais, 4vnt. | | ... vnt.

*sistema misri - ,,vamzdis vamzdyje* (kai temperatiira palaikoma kar$tu vandeniu), o dalis produktotiekio
temperatiiros palaikoma $ildomais kabeliais.




Automatiné talpy valdymo sistema
Sistema uztikrinty talpose esanciy produkty temperatiiros indikacija dviejuose kiekvienos talpos

lygiuose, taip pat produkto lygio stebéjima, maksimalaus lygio signalizavima (garsinj ir Sviesinj). 5 —iy Sildomy
siurbliy bei produktotiekio kolektoriaus valdyma patiekiant reikiamos receptiiros parafino miSinj j gamybos
linijas, paminéty procesy vizualizacija.

Eil. Rodikliy reik§mé
B Techniniai rodikliai :/1:::15(::: Matavimo vienetai (
(rasyti) vnt/h, litry, kg/h,)
Programuojamas loginis valdiklis (PLV) - pagrindinis
valdiklis (Zrasyti): V  maitinimo
jtampa;
Maitinimo jtampa - 24 V (nuolatiné);
Skaitmeniniy jéjimy skaiCius > 78 (24 V nuolatiné jtampa); jéjimy skaigius;
Skaitmeniniy i$¢jimy skaidius > 62 (tranzistoriniai, > 0,5 A,
1. | 24 V nuolating); ...vnt.
Analoginiy jéjimy skaiius: > 30 (RTD, termovarZiniams is¢jimy skaiGius;
jutikliams), > 8 (srovinis 4-20 mA);
Analoginiy is¢jimy skaiius - 4 (srovinis 4-20 mA) analoginiy
i¢jimy skaicius;
analogini
I vienetas (frasyti) iséjimy skaiéiusg )
HMI (Zmogaus masinos sasaja) panelé (Jrasyti): coliai:
[strizainé > 15" (coliai); spalvq,
Spalvy skai¢ius > 65.536; Skaltius:
2. | Jungtys - RS232, RS422(RS485), LAN, USB, ’ . ]
Galimybé prijungti dubliuojantj ekrang ne mazesnj nei 108 | "7 vat. Jur{gtys,-
cm skersmens " : gall.m Y t?e
prijungti dubliuojantj
1 vienetas (Irasyti) ekrana (Taip/Ne)
Daznio keitiklis (Zrasyti):
[tampa - 380 V (kintama), 3 fazés; \%
3 | Galingumas - 2.0 kW -2,4kWw | vit. | jtampa;
kW
4 vienetai (Jrasyti) galingumas
Slegio daviklis (Zrasyti): bar
Slégis <10 bar; leais:
4. [S¢jimo signalas nuo 4 iki20mA | vat, | 58S
4 vienetai (Irasyti) eI signalas
Vietiniai saugos raktai (Jrasyti): kW
galingumas;
Galingumas — nuo 3.8 kW iki 4.2 kW;
Papildomy kontakty skai¢ius: > 1 NA (normaliai atviras), >
5. | 1NU (normaliai uzdaras); | e vat. kontakty skai¢ius
Galimybé uzkabinti spyna
5 vienetai (Jrasyti) galimybeé uzkabinti spyna
(Taip/Ne)
Temperatiiriniai davikliai (Jrasyti):
6. PT100 arba lygiaveréiai, trilaidis; | vnt. | davikliai

Temperatiiros diapazonas: nuo -20 °C iki + 200 °C

20 vienety (Irasyti)

temperatiiros diapazonas




VirSutinio lygio daviklis:
Avariniam lygiui nustatyti,
(Taip/Ne)

4 vienetai (Irasyti)

sumontuoti

talpos

vir§uje

Taip Ne

LU




